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ПРО ЦЕЙ ПОСІБНИК 
 
Призначення 
ʋ ʮʴʦʤʫ ʧʦʩʽʙʥʠʢʫ ʦʧʠʩʘʥʦ ʟʙʠʨʘʥʥʷ, ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ, ʝʢʩʧʣʫʘʪʘʮʽʶ ʪʘ ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʝʡ ʮʴʦʛʦ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷ. 
ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʫʚʘʞʥʦ ʧʨʦʯʠʪʘʡʪʝ ʮʝʡ ʧʦʩʽʙʥʠʢ ʧʝʨʝʜ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷʤ ʪʘ ʝʢʩʧʣʫʘʪʘʮʽʻʶ. ɿʙʝʨʝʞʽʪʴ ʮʝʡ ʧʦʩʽʙʥʠʢ ʜʣʷ 
ʧʦʜʘʣʴʰʦʛʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ.  

 
Область застосування 
ʎʝʡ ʧʦʩʽʙʥʠʢ ʤʽʩʪʠʪʴ ʽʥʩʪʨʫʢʮʽʾ ʟ ʪʝʭʥʽʢʠ ʙʝʟʧʝʢʠ ʪʘ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʧʨʦ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʠ ʪʘ ʧʨʦʚʦʜʢʫ. 

 
Наступні випадки не підпадають під дію гарантії 

1. ɿʚʝʨʥʝʥʥʷ ʧʦʟʘ ʛʘʨʘʥʪʽʡʥʠʤ ʪʝʨʤʽʥʦʤ ʘʙʦ ʟʥʷʪʦ ʟ ʛʘʨʘʥʪʽʡʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ. 
2. ʉʝʨʽʡʥʠʡ ʥʦʤʝʨ ʟʤʽʥʝʥʦ ʘʙʦ ʚʪʨʘʯʝʥʦ. 
3. ɿʤʝʥʰʠʣʘʩʷ ʻʤʥʽʩʪʴ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʘʙʦ ʻ ʟʦʚʥʽʰʥʽ ʫʰʢʦʜʞʝʥʥʷ. 
4. ɯʥʚʝʨʪʦʨ ʙʫʚ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʠʡ ʚ ʥʘʩʣʽʜʦʢ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʫʚʘʥʥʷ, ʥʝʦʙʝʨʝʞʥʦʛʦ ʧʦʚʦʜʞʝʥʥʷ ʘʙʦ ʽʥʰʠʭ ʟʦʚʥʽʰʥʽʭ ʬʘʢʪʦʨʽʚ. 
5. ɯʥʚʝʨʪʦʨ ʙʫʚ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʠʡ ʚ ʥʘʩʣʽʜʦʢ ʥʝʧʝʨʝʙʦʨʥʠʭ ʧʨʠʨʦʜʥʠʭ ʢʘʪʘʢʣʽʟʤʽʚ 
6. ʅʝʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽʩʪʴ ʫʤʦʚʘʤ ʝʣʝʢʪʨʦʞʠʚʣʝʥʥʷ ʘʙʦ ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʘ ʝʢʩʧʣʫʘʪʘʮʽʾ ʧʨʠʟʚʝʣʘ ʜʦ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʥʷ 

 
ВКАЗІВКИ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ  

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Цей розділ містить важливі інструкції з техніки безпеки та експлуатації. 
Прочитайте та збережіть цей посібник для подальшого використання. 

1. ʇʝʨʝʜ ʚʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷʤ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʧʨʦʯʠʪʘʡʪʝ ʚʩʽ ʽʥʩʪʨʫʢʮʽʾ ʪʘ ʧʦʧʝʨʝʜʞʫʚʘʣʴʥʽ ʥʘʧʠʩʠ ʥʘ ʧʨʠʩʪʨʦʾ, ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘʭ ʪʘ ʚʩʽ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʽ ʨʦʟʜʽʣʠ ʮʴʦʛʦ ʧʦʩʽʙʥʠʢʘ. 
2. ʋɺɸɻɸ ï ʑʦʙ ʟʤʝʥʰʠʪʠ ʨʠʟʠʢ ʪʨʘʚʤʫʚʘʥʥʷ, ʟʘʨʷʜʞʘʡʪʝ ʪʽʣʴʢʠ ʩʚʠʥʮʝʚʦ-ʢʠʩʣʦʪʥʽ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʠ ʛʣʠʙʦʢʦʛʦ ʮʠʢʣʫ. ɸʢʫʤʫʣʷʪʦʨʠ 
ʽʥʰʠʭ ʪʠʧʽʚ ʤʦʞʫʪʴ ʚʠʙʫʭʥʫʪʠ, ʱʦ ʤʦʞʝ ʧʨʠʟʚʝʩʪʠ ʜʦ ʪʨʘʚʤʽ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʴ. 
3. ʅʝʨʦʟʙʠʨʘʡʪʝ ʧʨʠʩʪʨʽʡ. ʗʢʱʦ ʧʦʪʨʽʙʥʝ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʨʝʤʦʥʪ, ʚʽʜʥʝʩʽʪʴ ʡʦʛʦ ʜʦ ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʦʛʦ ʩʝʨʚʽʩʥʦʛʦ ʮʝʥʪʨʫ. 
ʅʝʧʨʘʚʠʣʴʥʝ ʧʦʚʪʦʨʥʝ ʟʙʠʨʘʥʥʷ ʤʦʞʝ ʧʨʠʟʚʝʩʪʠ ʜʦ ʫʨʘʞʝʥʥʷ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʤ ʩʪʨʫʤʦʤ ʘʙʦ ʧʦʞʝʞʽ. 
4. ʑʦʙ ʟʤʝʥʰʠʪʠ ʨʠʟʠʢ ʫʨʘʞʝʥʥʷ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʤ ʩʪʨʫʤʦʤ, ʚʽʜ'ʻʜʥʘʡʪʝ ʚʩʽ ʜʨʦʪʠ ʧʝʨʝʜ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷʤ ʙʫʜʴ-̫ ʢʦʛʦ ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ 
ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ ʘʙʦ ʯʠʱʝʥʥʷ. ɺʠʤʢʥʝʥʥʷ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʥʝ ʟʤʝʥʰʠʪʴ ʮʝʡ ʨʠʟʠʢ. 
5. ʋɺɸɻɸ ï ʊʽʣʴʢʠ ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʠʡ ʧʝʨʩʦʥʘʣ ʤʦʞʝ ʚʩʪʘʥʦʚʣʶʚʘʪʠ ʮʝʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʟ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʦʤ. 
6. ʅɯʂʆʃʀ ʥʝ ʟʘʨʷʜʞʘʡʪʝ ʟʘʤʝʨʟʣʠʡ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨ. 
7. ɼʣʷ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʾ ʨʦʙʦʪʠ ʮʴʦʛʦ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ / ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ, ʙʫʜʴʣʘʩʢʘ, ʜʦʪʨʠʤʫʡʪʝʩʴ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʭ ʩʧʝʮʠʬʽʢʘʮʽʡ ʜʣʷ ʚʠʙʦʨʫ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʨʦʟʤʽʨʫ ʢʘʙʝʣʶ. ɼʫʞʝ ʚʘʞʣʠʚʦ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʝʢʩʧʣʫʘʪʫʚʘʪʠ ʮʝʡ ʽʥʚʝʨʪʦʨ/ʟʘʨʷʜʥʠʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ. 
8. ɹʫʜʴʪʝ ʜʫʞʝ ʦʙʝʨʝʞʥʽ ʧʽʜ ʯʘʩ ʨʦʙʦʪʠ ʟ ʤʝʪʘʣʝʚʠʤʠʽ ʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʤʠ ʥʘ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘʭ ʘʙʦ ʧʦʙʣʠʟʫ ʥʠʭ. ɯʩʥʫʻ ʧʦʪʝʥʮʽʡʥʠʡ 
ʨʠʟʠʢʪʦʛʦ, ʱʦ ʧʘʜʽʥʥʷ ʽʥʩʪʨʫʤʝʥʪʫ ʤʦʞʝ ʧʨʠʟʚʝʩʪʠ ʜʦ ʽʩʢʨʽʥʥʷ ʘʙʦ ʢʦʨʦʪʢʦʛʦ ʟʘʤʠʢʘʥʥʷ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʽʚ ʘʙʦ ʽʥʰʠʭ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ 
ʯʘʩʪʠʥ, ʱʦ ʤʦʞʝ ʩʧʨʠʯʠʥʠʪʠ ʚʠʙʫʭ. 
9. ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʩʫʚʦʨʦ ʜʦʪʨʠʤʫʡʪʝʩʴ ʧʨʦʮʝʜʫʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ, ʢʦʣʠ ʚʠ ʭʦʯʝʪʝ ʚʽʜ'ʻʜʥʘʪʠ ʢʣʝʤʠ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʘʙʦ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. 
ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʟʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʨʦʟʜʽʣʫ ɺʉʊɸʅʆɺʃɽʅʅʗ ʮʴʦʛʦ ʧʦʩʽʙʥʠʢʘ ʜʣʷ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʜʝʪʘʣʴʥʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ. 
10. ɿʘʧʦʙʽʞʥʠʢʠ (1ʰʪ. ʥʘ 150ɸ, 63ɺDC ʜʣʷ 2 ʢɺʪ~5,5 ʢɺʪ) ʧʝʨʝʜʙʘʯʝʥʽ ʜʣʷ ʟʘʭʠʩʪʫ ʚʽʜ ʧʝʨʝʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʧʦ ʩʪʨʫʤʫ ʜʣʷ 
ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʦʾ ʙʘʪʘʨʝʾ. 
11. ɯʅʉʊʈʋʂʎɯɰ ʑʆ ɼʆ ɿɸɿɽʄʃɽʅʅʗ -ʎʝʡ ʽʥʚʝʨʪʦʨ / ʟʘʨʷʜʥʠʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʩʣʽʜ ʧʽʜʢʣʶʯʘʪʠ ʜʦ ʩʠʩʪʝʤʠ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ ʟʘʟʝʤʣʝʥʥʷ. 
ʆʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʜʦʪʨʠʤʫʡʪʝʩʴ ʤʽʩʮʝʚʠʭ ʚʠʤʦʛ ʽ ʥʦʨʤ ʧʨʠ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʽ ʮʴʦʛʦ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ. 
12. ʅɯʂʆʃʀ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʡʪʝ ʢʦʨʦʪʢʦʛʦ ʟʘʤʠʢʘʥʥʷ ʤʽʞ ʚʠʭʦʜʦʤ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ ʪʘ ʚʭʦʜʦʤ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. ʅɽ ʧʽʜʢʣʶʯʘʡʪʝʩʷ ʜʦ 
ʤʝʨʝʞʽ ʧʨʠ ʢʦʨʦʪʢʦʤʫ ʟʘʤʠʢʘʥʥʽ ʥʘ ʚʭʦʜʽ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. 
13. Увага!!! ʊʽʣʴʢʠ ʢʚʘʣʽʬʽʢʦʚʘʥʽ ʬʘʭʽʚʮʽ ʤʦʞʫʪʴ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʪʠ ʮʝʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ. ʗʢʱʦ ʧʦʤʠʣʢʠ ʥʝ ʟʥʠʢʘʶʪʴ ʧʽʩʣʷ ʚʠʢʦʥʘʥʥʷ ʪʘʙʣʠʮʽ 
ʧʦʰʫʢʫ ʪʘ ʫʩʫʥʝʥʥʷ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʝʡ, ʥʘʜʽʰʣʽʪʴ ʽʥʚʝʨʪʦʨ / ʟʘʨʷʜʥʠʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʤʽʩʮʝʚʦʤʫ ʜʠʣʝʨʫ ʘʙʦ ʚ ʩʝʨʚʽʩʥʠʡ ʮʝʥʪʨ ʜʣʷ 
ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ. 

 

!!! 
Інвертор повинен встановлюватися тільки професійними технічними спеціалістами. Професійний фахівець повинен 
відповідати наступним вимогам: 
-Знати електроніку, електропроводку та механіку, а також бути знайомим з електричними та механічними схемами. 
-Знати місцеві стандарти та відповідні правила безпеки електричних систем. 
- Пройти професійну підготовку, пов'язану з установкою та введенням в експлуатацію електрообладнання. 
-Вміти швидко реагувати на небезпеки або аварійні ситуації, що виникають під час монтажу та введення в 
експлуатацію. 
При інсталяції обладнання не кваліфікованим персоналом можлива поломка обладнання та відмова у наданні гарантії 
на обладнання!!! 
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ВСТУП 
ʎʝ ʙʘʛʘʪʦʬʫʥʢʮʽʦʥʘʣʴʥʠʡ ʽʥʚʝʨʪʦʨ/ʟʘʨʷʜʥʠʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ, ʱʦ ʧʦʻʜʥʫʻ ʚ ʩʦʙʽ ʬʫʥʢʮʽʾ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ, ʩʦʥʷʯʥʦʛʦ ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʪʘ 
ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʜʣʷ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ, ʟʘʙʝʟʧʝʯʫʶʯʠ ʙʝʟʧʝʨʝʙʽʡʥʝ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʧʨʠ ʧʦʨʪʘʪʠʚʥʠʭ ʨʦʟʤʽʨʘʭ. ʁʦʛʦ ʚʝʣʠʢʠʡ ʈʂ-
ʜʠʩʧʣʝʡ ʧʨʦʧʦʥʫʻ ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʯʝʚʽ ʣʝʛʢʦ ʢʦʥʬʽʛʫʨʦʚʘʥʽ ʪʘ ʣʝʛʢʦ ʜʦʩʪʫʧʥʽ ʢʥʦʧʢʠ ʜʣʷ ʢʝʨʫʚʘʥʥʷ ʪʘʢʠʤʠ ʧʘʨʘʤʝʪʨʘʤʠ, ʷʢ ʩʪʨʫʤ 
ʟʘʨʷʜʞʘʥʥʷ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ, ʧʨʽʦʨʠʪʝʪ ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʚʽʜ ʤʝʨʝʞʽ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ / ʩʦʥʷʯʥʦʾ ʙʘʪʘʨʝʾ ʪʘ ʜʦʧʫʩʪʠʤʘ ʚʭʽʜʥʘ 
ʥʘʧʨʫʛʘ ʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʨʽʟʥʠʭ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʴ. 
 
Особливості 
ɯʥʚʝʨʪʦʨ ʟ ʯʠʩʪʦʶ ʩʠʥʫʩʦʾʜʦʶ 
ʅʘʩʪʨʦʶʻʪʴʩʷ ʜʽʘʧʘʟʦʥ ʚʭʽʜʥʦʾ ʥʘʧʨʫʛʠ ʜʣ ̫ʧʦʙʫʪʦʚʦʾ ʪʝʭʥʽʢʠ ʪʘ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʭ ʢʦʤʧ'ʶʪʝʨʽʚ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʈʂ-ʜʠʩʧʣʝʷ 
ʅʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʩʪʨʫʤʫ ʟʘʨʷʜʫ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʜʣ ̫ʨʽʟʥʠʭ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʴ ʟʘ ʜʦʧʦʤʦʛʦʶ ʈʂ-ʜʠʩʧʣʝʷ 
ʇʨʽʦʨʠʪʝʪ ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ / ʩʦʥʷʯʥʦʾ ʙʘʪʘʨʝʾ ʥʘʣʘʰʪʦʚʫʻʪʴʩʷ ʥʘ ʈʂ-ʜʠʩʧʣʝʾ 
ʉʫʤʽʩʥʽʩʪʴ ʟ ʤʝʨʝʞʝʚʦʶ ʥʘʧʨʫʛʦʶ ʘʙʦ ʞʠʚʣʝʥʥʷʤ ʚʽʜ ʛʝʥʝʨʘʪʦʨʘ 
ɸʚʪʦʤʘʪʠʯʥʠʡ ʧʝʨʝʟʘʧʫʩʢ ʧʽʜ ʯʘʩ ʚʽʜʥʦʚʣʝʥʥʷ ʤʝʨʝʞʽ 
ɿʘʭʠʩʪ ʚʽʜ ʧʝʨʝʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ / ʧʝʨʝʛʨʽʚʫ / ʢʦʨʦʪʢʦʛʦ ʟʘʤʠʢʘʥʥʷ 
ʈʦʟʫʤʥʘ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʽʷ ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʜʣ ̫ʦʧʪʠʤʽʟʘʮʽʾ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʽ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ 
ʌʫʥʢʮʽʷ ʭʦʣʦʜʥʦʛʦ ʟʘʧʫʩʢʫ 
 
Базова архітектура системи 
ʅʘ ʥʘʩʪʫʧʥʽʡ ʽʣʶʩʪʨʘʮʽʾ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʙʘʟʦʚʝ ʟʘʩʪʦʩʫʚʘʥʥʷ ʮʴʦʛʦ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ / ʟʘʨʷʜʥʦʛʦ ʧʨʠʩʪʨʦʶ. ɺʽʥ ʪʘʢʦʞ ʚʢʣʶʯʘʻ ʚ ʩʝʙʝ ʥʘʩʪʫʧʥʽ 
ʧʨʠʩʪʨʦʾ, ʱʦʙ ʤʘʪʠ ʧʦʚʥʫ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʱʦ ʧʨʘʮʶʻ: 

¶ ɻʝʥʝʨʘʪʦʨ ʘʙʦ ʝʣʝʢʪʨʦʩʪʘʥʮʽʷ; 

¶ ʌʦʪʦ ʝʣʝʢʪʨʠʯʥʽ ʤʦʜʫʣʽ (ʦʧʮʽʷ). 
ʇʨʦʢʦʥʩʫʣʴʪʫʡʪʝʩʷ ʟ ʚʘʰʠʤ ʩʠʩʪʝʤʥʠʤ ̔ ʥʪʝʛʨʘʪʦʨʦʤ ɦ ʦʜʦ ̔ ʥʰʠʭ ʤʦʞʣʠʚʠʭ ʩʠʩʪʝʤʥʠʭ ʘʨʭʽʪʝʢʪʫʨ ʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʚʘʰʠʭ ʚʠʤʦʛ. 
ʎʝʡ ̔ ʥʚʝʨʪʦʨ ʤʦʞʝ ʞʠʚʠʪʠ ʚʩ ̔ʚʠʜʠ ʧʦʙʫʪʦʚʠʭ ʘʙʦ ʦʬʽʩʥʠʭ ʧʨʠʣʘʜʽʚ, ʚʢʣʶʯʘʶʯʠ ʧʨʠʣʘʜʠ ʟ ʝʣʝʢʪʨʦʜʚʠʛʫʥʘʤʠ, ʪʘʢʽ ̫ ʢ ʣʘʤʧʠ, 
ʚʝʥʪʠʣʷʪʦʨʠ, ʭʦʣʦʜʠʣʴʥʠʢʠ ʪʘ ʢʦʥʜʠʮʽʦʥʝʨʠ. 

 

ʄʘʣ. 1 ɽʥʝʨʛʦʩʠʩʪʝʤʘ ESS STACKED RPS "All-in-One" 
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Огляд продукту 
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1 ʋɺɯʄʂ./ ɺʀʄʂ. (ɯʅɺɽʈʊɽʈ) 9 ʃʽʥʽʡʥʠʡ ʽʥʜʠʢʘʪʦʨ 

2 ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʠʡ ʧʫʣʴʪ ʢʝʨʫʚʘʥʥʷ 10 ɯʥʜʠʢʘʪʦʨ INV 

3 ɺʠʭʽʜʥʠʡ ʧʝʨʝʤʠʢʘʯ ʙʘʪʘʨʝʾ 11 ɯʥʜʠʢʘʪʦʨ ʙʘʪʘʨʝʾ 

4 ɺʭʽʜʥʘ ʢʣʝʤʘ PV 12 ɯʥʜʠʢʘʪʦʨ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 

5 ʊʝʨʤʽʥʘʣ ʚʭʦʜʫ/ʚʠʭʦʜʫ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʚʽʜ ʤʝʨʝʞʽ 13 LCD ʜʠʩʧʣʝʡ 

6 ɺʠʭʽʜʥʠʡ ʚʠʤʠʢʘʯ/ʚʭʽʜʥʠʡ ʚʠʤʠʢʘʯ 14 ʌʫʥʢʮʽʦʥʘʣʴʥʽ ʢʥʦʧʢʠ 

7 ɺʠʭʽʜʥʘ ʨʦʟʝʪʢʘ   

8 ʈʦʙʦʯʠʡ ʩʪʘʥ ʽ ʟʚ'ʷʟʦʢ BMS/ʤʦʜʫʣʴ ʙʘʪʘʨʝʾ   
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Підключення батареї 
 
Робочийстан BMS та зв'язок 
a: ʋʚʽʤʢʥʽʪʴ ʽʥʜʠʢʘʪʦʨʥʫ ʣʘʤʧʦʯʢʫ 
b: RUN (ʟʝʣʝʥʠʡ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜʥʠʡ ʽʥʜʠʢʘʪʦʨ ʧʦʢʘʟʫʻ ʩʪʘʥ ʟʘʨʷʜʫ ʙʘʪʘʨʝʾ) 
c: ALM (ʤʠʛʦʪʽʥʥʷ ʯʝʨʚʦʥʦʛʦ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜʘ ʚʢʘʟʫʻ ʥʘ ʪʨʠʚʦʛʫ ʙʘʪʘʨʝʾ; ʫʚʽʤʢʥʝʥʦ: ʙʘʪʘʨʝʷ ʟʘʭʠʱʝʥʘ) 
d: RST 
(1) ʊʨʠʚʘʣʝ ʥʘʪʠʩʢʘʥʥʷ ʙʽʣʴʰʝ 0,5 ʩʝʢʫʥʜʠ ʜʣʷ ʟʘʧʫʩʢʫ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ 
(2) ʊʨʠʚʘʣʝ ʥʘʪʠʩʢʘʥʥʷ ʙʽʣʴʰʝ 5 ʩʝʢʫʥʜ ʜʣʷ ʚʠʤʢʥʝʥʥʷ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ 
e: S.O.C (ʐʽʩʪʴ ʟʝʣʝʥʠʭ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜʽʚ ʧʦʢʘʟʫʶʪʴ ʧʦʪʦʯʥʫ ʻʤʥʽʩʪʴ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ)  
f: ʆʧʠʩ ʚʠʭʦʜʫ ʩʫʭʦʛʦ ʢʦʥʪʘʢʪʫ: 

 
(1) ʉʫʭʠʡ ʢʦʥʪʘʢʪ 1 -PIN 1 -PIN2: ʥʦʨʤʘʣʴʥʦ ʨʦʟʽʤʢʥʝʥʠʡ, ʟʘ ʥʠʟʴʢʦʛʦ ʟʘʨʷʜʫ ʙʘʪʘʨʝʾ ʟʘʤʢʥʝʥʠʡ 
(2) ʉʫʭʠʡ ʢʦʥʪʘʢʪ 2 -PIN3 -PIN4: ʥʦʨʤʘʣʴʥʦ ʨʦʟʽʤʢʥʝʥʠʡ, ʟʘʤʢʥʝʥʠʡ ʧʽʜ ʯʘʩ ʟʘʭʠʩʪʫ ʚʽʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʝʡ 
g: RS232 (ʅʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ): RS232 ʟ'ʻʜʥʫʻʪʴʩʷ ʟ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʠʤ ʢʦʤʧ'ʶʪʝʨʦʤ, ɦ ʦʙ ʜʦʟʚʦʣʠʪʠ ʢʦʨʠʩʪʫʚʘʯʝʚʽ ʟʜʽʡʩʥʶʚʘʪʠ 
ʥʘʣʘʛʦʜʞʝʥʥʷ ʨʦʙʦʪʠ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʘʙʦ ʧʨʦʮʝʩʫ. 
 
(1) ʈʦʟʤʝʞʫʚʘʥʥʷ ʧʦʨʪʽʚ ʟʚ'ʷʟʢʫ RS232: 

 
ʈʦʟôʻʤ RJ11 

ПОРТ РОЗМЕЖУВАННЯ 

RS232 
Розмежування 
портів 

PIN1 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

PIN2 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

PIN3 TX ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʜʘʥʠʭ ʥʘ ʧʣʘʪʫ ʟʘʭʠʩʪʫ (ʇʂ ʧʨʠʡʤʘʻ ʜʘʥʽ) 

PIN4 RX ʧʝʨʝʜʘʯʘ ʜʘʥʠʭ ʥʘ ʧʣʘʪʫ ʟʘʭʠʩʪʫ (ʇʂ ʥʘʜʩʠʣʘʥʥʷ ʜʘʥʠʭ) 

PIN5 GND ɿʝʤʣʷ 

PIN6 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 
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j: ADD (ʽʥʩʪʨʫʢʮʽʾ ʟ ʥʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ DIP-ʧʝʨʝʤʠʢʘʯʽʚ) 

 

ʉʭʝʤʘ DIP-ʧʝʨʝʤʠʢʘʯʽʚ (ʨʦʟ'ʻʤ SW1) 

ʅʦʤʝʨ ʘʜʨʝʩʠ  ʇʦʣʦʞʝʥʥʷ DIP-ʧʝʨʝʤʠʢʘʯʘ 

  #1 #2 #3 #4 

 

0 OFF OFF OFF OFF  

1 ON OFF OFF OFF  

2 OFF ON OFF OFF  

3 ON ON OFF OFF  

4 OFF OFF ON OFF  

5 ON OFF ON OFF  

6 OFF ON ON OFF  

7 ON ON ON OFF  

8 OFF OFF OFF ON  

9 ON OFF OFF ON  

10 OFF ON OFF ON  

11 ON ON OFF ON  

12 OFF OFF ON ON  

13 ON OFF ON ON  

14 OFF ON ON ON  

15 ON ON ON ON  

(1) ʗʢʱʦ ʚʩʠʩʪʝʤʫ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʠʡ ʦʜʠʥ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʠʡ ʙʣʦʢ: 
 

 
 

(2) ʇʨʠ ʧʘʨʘʣʝʣʴʥʦʤʫ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʽ ʜʝʢʽʣʴʢʦʭ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʠʭ ʙʣʦʢʽʚ DIP-ʥʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʥʘʩʪʫʧʥʽ: 
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k: CAN: ɺʠʢʦʨʠʩʪʘʥʥʷ ʜʣʷ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ ʘʙʦ ʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʦʛʦ ʙʣʦʢʫ 
(1) ʈʦʟʤʝʞʫʚʘʥʥʷ ʧʦʨʪʽʚ ʟʚ'ʷʟʢʫ CAN: 

 
ПОРТ РОЗМЕЖУВАННЯ 

Розмежування 
портів CAN 

PIN1 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

PIN2 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

PIN3 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

PIN4 CANL 

PIN5 CANL 

PIN6 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

PIN7 GND ɿʝʤʣʷ 

PIN8 NC (ʧʦʨʦʞʥʽʡ) 

 
k-h:    RS485: ɺʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʻʪʴʩʷ ʜʣʷ ʟ'ʻʜʥʘʥʥʷ ʟ ʽʥʚʝʨʪʦʨʦʤ ʘʙʦ ʛʦʣʦʚʥʠʤ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʠʤ ʙʣʦʢʦʤ 

(1) ʆʧʠʩʧʦʨʪʫ ʟʚ'ʷʟʢʫ RS485: 

 

i DIP-ʧʝʨʝʤʠʢʘʯ ʟʚô̫ʟʢʫ BMS 
ɼʣ ̫ ʙʘʛʘʪʦʰʘʨʦʚʠʭ ʩʠʩʪʝʤ ʥʘʢʦʧʠʯʝʥʥʷ ʝʥʝʨʛʽʾ ʟ ʚʠʭʽʜʥʦʶ ʧʦʪʫʞʥʽʩʪʶ ʧʦʥʘʜ 5 ʢɺʪ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʻʪʴʩʷ ʨʦʟʤʽʱʫʚʘʪʠ 
ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʫ ʙʘʪʘʨʝʶ ʙʽʣʷ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ ʷʢ ʦʩʥʦʚʥʦʛʦ ʙʣʦʢʫ. ʇʽʩʣʷ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʷ ʩʠʩʪʝʤʠ ʥʘʣʘʰʪʫʡʪʝ ʧʘʨʘʤʝʪʨʠ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ 
ʢʦʜʫ (ʜʠʚ. ʩʪʦʨʽʥʢʫ 6 ʧʦʩʽʙʥʠʢʘ), ʱʦʙ ʟʘʚʝʨʰʠʪʠ ʦʥʣʘʡʥ-ʦʧʝʨʘʮʽʶ 

ПОРТ РОЗМЕЖУВАННЯ   РОЗМЕЖУВАННЯ 

Розмежування 
портів зв'язку 

RS485: 

RS-485-2 
порт,  

частина А 

PIN1 RS485-B2 

RS-485-2 
порт,  

частина B 

PIN1 RS485-B2 

PIN2 RS485-A2 PIN2 RS485-A2 

PIN3 RS485-GND PIN3 RS485-GND 

PIN4 NC (порожній) PIN4 NC (порожній) 

PIN5 NC (порожній) PIN5 NC (порожній) 

PIN6 RS485-GND PIN6 RS485-GND 

PIN7 RS485-A2 PIN7 RS485-A2 

PIN8 RS485-B2 PIN8 RS485-B2 

 
(2) ʇʘʨʘʣʝʣʴʥʘ ʬʫʥʢʮʽʷ RS485 ʜʣʷ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʦʾ ʙʘʪʘʨʝʾ: 
1. ʋ ʧʘʨʘʣʝʣʴʥʦʤʫ ʩʪʘʥʽ, ʘʜʨʝʩʘ ʟʚ'ʷʟʢʫ 0001 ï ʮʝ ʛʦʣʦʚʥʠʡ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨ, ʨʝʰʪʘ ʧʦʟʠʮʽʡ ʟʚ'ʷʟʢʫ -ʧʽʜʣʝʛʣʠʡ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨ. ɻʦʣʦʚʥʠʡ 
ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨ ʤʦʞʝ ʩʧʽʣʢʫʚʘʪʠʩʷ ʟ ʧʽʜʣʝʛʣʠʤ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʦʤ ʯʝʨʝʟ ʧʦʨʪ RS458, ʛʦʣʦʚʥʠʡ ʘʢʢʫʤʫʣʷʪʦʨ ʙʫʜʝ ʟʙʠʨʘʪʠ ʚʩʽ ʜʘʥʽ 
ʧʽʜʣʝʛʣʦʛʦ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ. 

2. ʋ ʧʘʨʘʣʝʣʴʥʦʤʫ ʩʪʘʥʽ ʪʽʣʴʢʠ ʛʦʣʦʚʥʠʡ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʠʡ ʙʣʦʢ ʟʚ'ʷʟʫʻʪʴʩʷ ʟ ʇʂ ʷʢ ʚʽʜʜʘʣʝʥʠʡ ʤʦʥʽʪʦʨʠʥʛ, ʟʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʜʘʥʠʭ, 
ʚʽʜʦʙʨʘʞʝʥʥʷ ʩʪʘʥʫ ʪʘ ʙʫʜʴ-ʷʢʦʾ ʽʥʰʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʧʨʦ ʚʩʽ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʽ ʙʣʦʢʠ. 
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ʆʙʨʦʙʣʷʶʯʠ ʜʝʢʽʣʴʢʘ ʧʘʨʘʣʝʣʴʥʠʭ ʧʘʢʝʪʽʚ, ʩʧʦʯʘʪʢʫ ʧʦʪʨʽʙʥʦ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʦʜʠʥ ʧʘʨʘʤʝʪʨ DIP, ʘ ʧʦʪʽʤ ʧʨʠʡʥʷʪʠ ʬʦʨʤʘʪ BCD, 
ʷʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʠʞʯʝ. 
ʂʽʣʴʢʘ ʢʦʤʧʣʝʢʪʽʚ ʙʘʪʘʨʝʡ ʧʘʨʘʣʝʣʴʥʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʶʪʴ DIP-ʧʝʨʝʤʠʢʘʯ. 
 

 
 

Підключення акумулятора 
 

УВАГА: ɼʣ ̫ʟʘʙʝʟʧʝʯʝʥʥʷ ʙʝʟʧʝʢʠ ʝʢʩʧʣʫʘʪʘʮʽʾ ʪʘ ʜʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʠʭ ʚʠʤʦʛ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʚʩʪʘʥʦʚʠʪʠ ʦʢʨʝʤʠʡ ʟʘʭʠʩʪ ʚʽʜ 
ʧʝʨʝʥʘʧʨʫʛʠ DC ʘʙʦ ʨʦʟ'ʻʜʥʫʚʘʣʴʥʠʡ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʤʽʞ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʦʤ ʪʘ ʽʥʚʝʨʪʦʨʦʤ. ʋ ʜʝʷʢʠʭ ʚʠʧʘʜʢʘʭ, ʦʜʥʘʢ, ʟʘʭʠʩʪ ʚʽʜ 
ʥʘʜʤʽʨʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ ʤʦʞʝ ʥʝ ʟʥʘʜʦʙʠʪʠʩʷ, ʘʣʝ ʚ ʜʝʷʢʠʭ ʚʠʧʘʜʢʘʭ ʚʽʥ ʚʩʝ ʦʜʥʦ ʧʦʪʨʽʙʝʥ. ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʟʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʪʠʧʦʚʦʾ ʩʠʣʠ 
ʩʪʨʫʤʫ ʚ ʪʘʙʣʠʮʽ ʥʠʞʯʝ, ʱʦʙ ʚʠʟʥʘʯʠʪʠ ʥʝʦʙʭʽʜʥʠʡ ʨʦʟʤʽʨ ʟʘʧʦʙʽʞʥʠʢʘ ʘʙʦ ʚʠʤʠʢʘʯʘ. 

 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Всі робот из підключення повинні виконуватися кваліфікованим персоналом. 

 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Для безпеки та ефективної роботи системи дуже важливо використовувати відповідний кабель ʜʣʷ 
ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ. ʑʦʙ ʟʤʝʥʰʠʪʠ ʨʠʟʠʢ ʪʨʘʚʤʫʚʘʥʥʷ, ʙʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʡʪʝ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʠʡ ʢʘʙʝʣʴ 
ʽ ʨʦʟʤʽʨ ʢʣʝʤ, ʷʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʠʞʯʝ. 
ʂʽʣʴʮʝʚʘ ʢʣʝʤʘ: 

 
ʈʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʠʡ ʢʘʙʝʣʴ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘʪʘ ʨʦʟʤʽʨ ʢʣʝʤ: 

Модель 
Струм 
(А) 

Тип 
кабеля 

Кабель 
mm2 

Розміри кільцевої 
клеми 

Сила затяжки 
значення 
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D (mm) L (mm) 

3KW DC24V 118A 1*2AWG 38 8.4 39.2 
5 Nm 

5M DC48V 118A 1ò2AWG 38 8.4 39.2 

 
ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʚʠʢʦʥʘʡʪʝ ʥʘʩʪʫʧʥʽ ʢʨʦʢʠ ʜʣʷ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʙʘʪʘʨʝʾ: 
1. ɿʙʝʨʽʪʴ ʢʽʣʴʮʝʚʫ ʢʣʝʤʫ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʦʛʦ ʢʘʙʝʣʶ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʪʘ ʨʦʟʤʽʨʫ ʢʣʝʤʠ. 
2. ʇʽʜʢʣʶʯʽʪʴ ʚʩʽ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʥʽ ʙʘʪʘʨʝʾ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʚʠʤʦʛ. ʈʝʢʦʤʝʥʜʫʻʪʴʩʷ ʧʽʜʢʣʶʯʘʪʠ ʙʘʪʘʨʝʶ ʻʤʥʽʩʪʶʥʝ ʤʝʥʰʝ 200 ɸʯ ʜʣʷ 
ʤʦʜʝʣʽ 3 ʢɺʪ ~ 5 ʢɺʪ; ʥʝ ʤʝʥʰʝ100 ɸʯ ʜʣʷ ʤʦʜʝʣʽ 3 ʢɺʪ ~ 5 ʢɺʪ. 
 
Підключення входу/виходу змінного струму 
 
УВАГА!!! ʇʝʨʝʜ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷʤ ʜʦ ʜʞʝʨʝʣʘ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ, ʙʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʚʩʪʘʥʦʚʽʪʴ ʦʢʨʝʤʠʡ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʥʠʡ ʚʠʤʠʢʘʯ 
ʤʽʞ ʽʥʚʝʨʪʦʨʦʤ ʪʘ ʜʞʝʨʝʣʦʤ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. ʎʝ ʟʘʙʝʟʧʝʯʠʪʴ ʥʘʜʽʡʥʝ ʚʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ ʧʽʜ ʯʘʩ ʪʝʭʥʽʯʥʦʛʦ 
ʦʙʩʣʫʛʦʚʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʦʚʥʠʡ ʟʘʭʠʩʪ ʚʽʜ ʧʝʨʝʥʘʧʨʫʛʠ ʥʘ ʚʭʦʜʽ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. ʈʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʠʡ ʥʦʤʽʥʘʣʴʥʠʡ ʩʪʨʫʤ 
ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʥʦʛʦ ʚʠʤʠʢʘʯʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴ 10ɸ ʜʣʷ 1 ʢɺʪ, 20ɸ ʜʣʷ 2 ʢɺʪ, 32ɸ ʜʣʷ 3 ʢɺʪ ʽ 50ɸ ʜʣʷ 5 ʢɺʪ. 
 
УВАГА!!! Є двіклемні колодки з маркуванням "IN" і "OUT". Будь ласка, НЕ переплутайте вхідні та вихідні роз'єми. 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Всі роботи по підключенню повинні виконуватися кваліфікованим персоналом. 
 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ! ɼʣʷ ʙʝʟʧʝʢʠ ʪʘ ʝʬʝʢʪʠʚʥʦʾ ʨʦʙʦʪʠ ʩʠʩʪʝʤʠ ʜʫʞʝ ʚʘʞʣʠʚʦ ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʚʘʪʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʠʡ ʢʘʙʝʣʴ ʜʣʷ 
ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʤʝʨʝʞʽ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. ʑʦʙ ʟʤʝʥʰʠʪʠ ʨʠʟʠʢ ʦʪʨʠʤʘʥʥʷ ʪʨʘʚʤ, ʙʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʚʠʢʦʨʠʩʪʦʚʫʡʪʝ ʢʘʙʝʣʴ 
ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦʛʦ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʦʛʦ ʨʦʟʤʽʨʫ, ʷʢ ʧʦʢʘʟʘʥʦ ʥʠʞʯʝ. 
 
ʈʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʽ ʚʠʤʦʛʠ ʜʦ ʢʘʙʝʣʶ ʜʣʷ ʧʨʦʚʦʜʽʚ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ 

Модель Діаметр провідника Значення крутного моменту 

3M DC24V 12 AWG 1.2~ 1.6Nm 

5M DC48V 10 AWG 1.4~ 1.6Nm 

 
ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʚʠʢʦʥʘʡʪʝ ʥʘʩʪʫʧʥʽ ʢʨʦʢʠ, ʱʦʙ ʧʽʜʢʣʶʯʠʪʠ ʚʭʽʜ/ʚʠʭʽʜ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ: 
1. ʇʝʨʝʜ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷʤ ʚʭʦʜʫ/ʚʠʭʦʜʫ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ ʧʝʨʝʢʦʥʘʡʪʝʩʷ, ʱʦ ʩʧʦʯʘʪʢʫ ʚʽʜʢʨʠʪʦ ʟʘʭʠʩʪ ʘʙʦ ʨʦʟ'ʻʜʥʫʚʘʯ ʧʦʩʪʽʡʥʦʛʦ 
ʩʪʨʫʤʫ. 

2. ɿʥʽʤʽʪʴ ʽʟʦʣʷʮʽʡʥʫ ʚʪʫʣʢʫ 10 ʤʤ ʜʣʷ ʰʝʩʪʠ ʧʨʦʚʽʜʥʠʢʽʚ. ɯ ʚʢʦʨʦʪʽʪʴ ʬʘʟʫ L ʽ ʥʫʣʴʦʚʠʡ ʧʨʦʚʽʜʥʠʢ N ʥʘ 3 ʤʤ. 
3. ɺʩʪʘʚʪʝ ʚʭʽʜʥʽ ʜʨʦʪʠ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʧʦʣʷʨʥʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʥʘ ʢʣʝʤʥʽʡ ʢʦʣʦʜʮʽ, ʽ ʟʘʪʷʛʥʽʪʴ ʛʚʠʥʪʠ ʢʣʝʤ. 
ʆʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʩʧʦʯʘʪʢʫ ʧʽʜʢʣʶʯʽʪʴ ʟʘʭʠʩʥʠʡ ʧʨʦʚʽʜ (     ) ʟʘʟʝʤʣʝʥʥʷ. 
 

 
 

 
4. ʇʦʪʽʤ ʚʩʪʘʚʪʝ ʚʠʭʽʜʥʽ ʜʨʦʪʠ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ ʚʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʧʦʣʷʨʥʦʩʪʽ, ʟʘʟʥʘʯʝʥʦʾ ʥʘ ʢʣʝʤʥʽʡ ʢʦʣʦʜʮʽ, ʽ ʟʘʪʷʛʥʽʪʴ ʛʚʠʥʪʠ ʢʣʝʤ. 
ʆʙʦʚ'ʷʟʢʦʚʦ ʩʧʦʯʘʪʢʫ ʧʽʜʢʣʶʯʽʪʴ ʟʘʭʠʩʥʠʡ ʧʨʦʚʽʜ ʟʘʟʝʤʣʝʥʥʷ (          ). 
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ʈʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʥʘ ʢʦʥʬʽʛʫʨʘʮʽʷ ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʦʛʦ PV ʤʦʜʫʣʷ 

ʄʘʢʩʠʤʘʣʴʥʘ ʧʦʪʫʞʥʽʩʪʴ (Pmaxl) 250W 
ʄʘʢʩ. ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ PV ʤʦʜʫʣʽʚ ʫ ʩʝʨʽʾ 2ð 30.9 x 2 =56 72 

ʄʘʢʩ. ʅʘʧʨʫʛʘ ʞʠʚʣʝʥʥʷ Vmpp (V) 30.9V 

ʄʘʢʩ. ʉʠʣʦʚʠʡ ʩʪʨʫʤ Impp (A) 8.42A 

ʂʽʣʴʢʽʩʪʴ PV ʤʦʜʫʣʽʚ ʫ ʧʘʨʘʣʝʣʽ 8→60 A/8.42 

ɿʘʛʘʣʴʥʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ PV ʤʦʜʫʣʽʚ 2x8=16 
ʅʘʧʨʫʛʘ ʚʽʜʢʨʠʪʦʛʦ ʣʘʥʮʶʛʘ Vac (V) 37.7V 

ʉʪʨʫʤ ʢʦʨʦʪʢʦʛʦ ʟʘʤʠʢʘʥʥʷ Ise (A} 8.89A 

 
Схема встановлення сонячних панелей 
 

 
 
ɹʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʚʠʢʦʥʘʡʪʝ ʥʘʩʪʫʧʥʽ ʢʨʦʢʠ ʜʣʷ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ: 
1. ɿʥʽʤʽʪʴ ʽʟʦʣʷʮʽʡʥʫ ʚʪʫʣʢʫ 10 ʤʤ ʜʣʷ ʧʦʟʠʪʠʚʥʦʛʦ ʪʘ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʦʚʦʜʽʚ 
2. ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ ʧʨʘʚʠʣʴʥʽʩʪʴ ʧʦʣʷʨʥʦʩʪʽ ʟ'ʻʜʥʫʚʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʙʝʣʶ ʚʽʜ  
ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ ʪʘ ʚʭʽʜʥʠʭ ʨʦʟ'ʻʤʽʚ ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ.  
ʇʦʪʽʤ ʧʽʜʢʣʶʯʽʪʴ ʧʦʟʠʪʠʚʥʠʡ ʧʦʣʶʩ (+) ʟ'ʻʜʥʫʚʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʙʝʣʶ ʜʦ ʧʦʟʠʪʠʚʥʦʛʦ 
 ʧʦʣʶʩʘ (+) ʚʭʽʜʥʦʛʦ ʨʦʟ'ʻʤʫ ʬʦʪʦʤʦʜʫʣʷ. ʇʽʜʢʣʶʯʽʪʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʠʡ ʧʦʣʶʩ (-)  
ʟ'ʻʜʥʫʚʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʙʝʣʶ ʜʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʧʦʣʶʩʘ (-) ʚʭʽʜʥʦʛʦ ʨʦʟ'ʻʤʫ  
ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʦʛʦ ʤʦʜʫʣʷ. 
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3. ʇʝʨʝʢʦʥʘʡʪʝʩʷ, ʱʦ ʜʨʦʪʠ ʥʘʜʽʡʥʦ ʧʽʜ'ʻʜʥʘʥʽ. 
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ІНСТАЛЯЦІЯ 
Розпакування та огляд 
 
ʇʝʨʝʜ ʽʥʩʪʘʣʷʮʽʻʶ, ʙʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, ʦʛʣʷʥʴʪʝ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷ. ʇʝʨʝʢʦʥʘʡʪʝʩʷ, ʱʦ ʚʩʝʨʝʜʠʥʽ ʫʧʘʢʦʚʢʠ ʥʽʯʦʛʦ ʥʝ ʧʦʰʢʦʜʞʝʥʦ. ʋ ʚʘʩ ʤʘʻ 
ʙʫʪʠ ʥʘʩʪʫʧʥʠʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪ ʫʩʝʨʝʜʠʥʽ ʫʧʘʢʦʚʢʠ: 

 
 
ɿʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʥʘʩʪʫʧʥʦʾ ʜʽʘʛʨʘʤʠ 
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ЕКСПЛУАТАЦІЯ 
Живлення ВВІМ./ВИМК. 
 

 
 
ʇʽʩʣʷ ʪʦʛʦ, ʷʢ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʚʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʡʽ ʙʘʪʘʨʝʾ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʽ, ʧʨʦʩʪʦ ʥʘʪʠʩʥʽʪʴ ʧʝʨʝʤʠʢʘʯ On/Off (ʨʦʟʪʘʰʦʚʘʥʠʡ ʚʥʠʟʫ). 
 
Панель керування та індикації 
 
ʇʘʥʝʣʴ ʢʝʨʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʽʥʜʠʢʘʮʽʾ, ʧʦʢʘʟʘʥʘ ʥʘ ʤʘʣʶʥʢʫ ʥʠʞʯʝ, ʟʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʥʘ ʧʝʨʝʜʥʽʡ ʧʘʥʝʣʽ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ. ɺʦʥʘ ʚʢʣʶʯʘʻ ʪʨʠ 
ʽʥʜʠʢʘʪʦʨʠ, ʯʦʪʠʨʠ ʬʫʥʢʮʽʦʥʘʣʴʥʽ ʢʣʘʚʽʰʽ ʪʘ LCD-ʜʠʩʧʣʝʡ, ʱʦ ʚʽʜʦʙʨʘʞʘʻ ʨʦʙʦʯʠʡ ʩʪʘʥ ʪʘ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ ʧʨʦ ʚʭʽʜʥʫ/ʚʠʭʽʜʥʫ 
ʧʦʪʫʞʥʽʩʪʴ. 
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Піктограми LED-дисплея 
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Налаштування LCD-дисплея 
 
ʅʘʪʠʩʥʽʪʴ  ̔ʫʪʨʠʤʫʡʪʝ ʢʥʦʧʢʫ ENTER ʧʨʦʪʷʛʦʤ 2 ʩʝʢʫʥʜ, ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʧʝʨʝʡʜʝ ʚ ʨʝʞʠʤ ʥʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ. ʇʦʪʽʤ ʥʘʪʠʩʥʽʪʴ ʢʥʦʧʢʫ 
ENTER ʘʙʦ ESC, ʱʦʙ ʧʽʜʪʚʝʨʜʠʪʠ ʚʠʙʽʨ  ̔ʚʠʡʜʽʪʴ ʟ ʥʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ. 
 
ʅʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʧʨʦʛʨʘʤ: 
 

 

 
 
 
 



 

19 

 

 
 



 

20 

 

 
 
 
 



 

21 

 

 
 
 



 

22 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

23 
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Довідковий код несправності 
 

ʅʝʩʧʨʘʚʥʽʩʪʴ: ɯʥʚʝʨʪʦʨ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʴ ʚ ʨʝʞʠʤ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ, ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜʥʠʡ ̔ ʥʜʠʢʘʪʦʨ ʧʦʩʪʽʡʥʦ ʛʦʨʠʪʴ ʯʝʨʚʦʥʠʤ, ʘ ʥʘ LCD-ʜʠʩʧʣʝʾ 
ʚʽʜʦʙʨʘʞʘʻʪʴʩʷ ʢʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ. 
ʂʦʜ ʪʨʠʚʦʛʠ ALA ʙʣʠʤʘʻ, ʘ ʟʫʤʝʨ ʧʦʜʘʻ ʟʚʫʢʦʚʠʡ ʩʠʛʥʘʣ 1ʩ ʽ ʟʫʧʠʥʷʻʪʴʩʷ ʥʘ 1 ʭʚʠʣʠʥʫ. ʂʦʜ ʽʥʜʠʢʘʪʦʨʘ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ ʟʘʚʞʜʠ 
ʫʚʽʤʢʥʝʥʠʡ, ʟʫʤʝʨ ʟʫʧʠʥʷʻʪʴʩʷ ʧʽʩʣʷ ʪʨʠʚʘʣʦʛʦ ʟʚʫʢʦʚʦʛʦ ʩʠʛʥʘʣʫ 10ʩ, ʥʝʩʧʨʘʚʥʽʩʪʴ ʫʩʫʚʘʻʪʴʩʷ ʧʽʩʣʷ ʟʫʧʠʥʢʠ, ʩʧʨʦʙʫʡʪʝ 
ʧʝʨʝʟʘʧʫʩʪʠʪʠ ʧʨʠʩʪʨʽʡ, ʷʢʱʦ ʥʝ ʚʜʘʩʪʴʩʷ ʧʝʨʝʟʘʧʫʩʪʠʪʠ ʪʨʠʯʽ, ʚʦʥʘ ʧʨʦʜʦʚʞʠʪʴ ʨʦʙʦʪʫ ʚ ʩʪʘʥʽ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ. ʇʝʨʝʜ 
ʧʝʨʝʟʘʧʫʩʢʦʤ ʧʨʠʩʪʨʦʶ ʥʝʦʙʭʽʜʥʦ ʧʦʚʥʽʩʪʶ ʚʠʤʢʥʫʪʠ ʞʠʚʣʝʥʥʷ (ʚʠʤʢʥʫʪʠ ʝʢʨʘʥ). 
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Попереджувальний індикатор ( Попередження ) 
 
ʊʨʠʚʦʛʘ: ɯʥʚʝʨʪʦʨ ʥʝ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʴ ʫ ʨʝʞʠʤ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ, ʯʝʨʚʦʥʠʡ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜ ʙʣʠʤʘʻ, ʘ ʥʘ LCD-ʜʠʩʧʣʝʾ ʚʽʜʦʙʨʘʞʘʻʪʴʩʷ ʢʦʜ 
ʪʨʠʚʦʛʠ. 
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Опис робочого стану 

Робочий стан Опис LCD 

Відповідність стану навантаження 
Примітка: потужність постійного 
струму, що виробляється сонячною 
батареєю, перетворюється 
інвертором на потужність змінного 
струму, яка потім відправляється на 
вашу головну електричну панель 
для використання вашими 
побутовими приладами. Будь-яка 
надмірна потужність, що 
виробляється, не передається назад 
в мережу, а зберігається в 
акумуляторі. 

Енергія фотоелектричних систем 
заряджає акумулятор або 
перетворюється інвертором для 
навантаження під змінний струм. 

Потужність фотоелектричної енергії більша за потужність інвертора 

 

Потужність фотоелектричної енергії менша за потужність інвертора 

 

PV вимкнено 

 

Стан заряду 
Фотоелектрична енергія та 
мережа можуть заряджати 
батареї. 

 

Стан обходу 

Помилки можуть бути викликані 
внутрішніми помилками ланцюга 
або зовнішніми причинами, 
такими як перегрів, коротке 
замикання на виході тощо.  

Стан поза мережею 

Інвертор забезпечуватиме 
вихідну потужність від 
акумуляторної батареї та 
фотоелектричної енергії. 

Інвертор живить від фотоелектричної енергії. 

 

  

  

Інвертор живить навантаження від акумуляторної батареї та 
фотоелектричної енергії 

 

  

  

Інвертор живить навантаження лише від акумулятора. 

 

Режим зупинки 

Інвертор перестане працювати, 
якщо ви вимкнете інвертор за 
допомогою програмної клавіші 
або якщо за відсутності мережі 
сталася помилка. 
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Налаштування дисплея 
 
ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʷ ʥʘ LCD-ʜʠʩʧʣʝʾ ʧʝʨʝʤʠʢʘʪʠʤʝʪʴʩʷ ʧʦ ʯʝʨʟʽ ʥʘʪʠʩʢʘʥʥʷʤ ʢʣʘʚʽʰʽ çUP (ɺɺɽʈʍ)è ʘʙʦ çDOWN (ɺʥʠʟ)è. ɯʥʬʦʨʤʘʮʽʷ, 
ʱʦ ʚʠʙʠʨʘʻʪʴʩʷ, ʧʝʨʝʤʠʢʘʻʪʴʩʷ ʚ ʥʘʩʪʫʧʥʦʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ: ʥʘʧʨʫʛʘ ʙʘʪʘʨʝʾ, ʩʪʨʫʤ ʙʘʪʘʨʝʾ, ʥʘʧʨʫʛʘ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ, ʩʪʨʫʤ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ, 
ʥʘʧʨʫʛʘ ʤʝʨʝʞʽ, ʩʪʨʫʤ ʤʝʨʝʞʽ, ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʫ ʚʘʪʘʭ, ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ ʫ ɺɸ, ʯʘʩʪʦʪʘ ʤʝʨʝʞʽ, ʯʘʩʪʦʪʘ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ, ʥʘʧʨʫʛʘ 
ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ, ʧʦʪʫʞʥʽʩʪʴ ʟʘʨʷʜʢʠ ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ ʟʘʨʷʜʞʘʥʥʷ ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ, ʩʪʨʫʤ 
ʟʘʨʷʜʞʘʥʥʷ ʬʦʪʦʝʣʝʢʪʨʠʯʥʠʭ ʤʦʜʫʣʽʚ. 

 
 
ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
ʊʘʙʣʠʮʷ 1 ʊʝʭʥʽʯʥʽ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʣʽʥʽʡʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʫ 
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ʊʘʙʣʠʮʷ 2 ʊʝʭʥʽʯʥʽ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʽʥʚʝʨʪʦʨʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʫ 
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ʊʘʙʣʠʮʷ 3 ʊʝʭʥʽʯʥʽ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʨʝʞʠʤʫ ʟʘʨʷʜʞʘʥʥʷ 
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УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ 

Проблема LCD/LED/Зумер 
Пояснення/можлива 

причина 
Що робити 

ʇʨʠʩʪʨʽʡ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʥʦ 
ʚʠʤʠʢʘʻʪʴʩʷ ʧʽʜ ʯʘʩ ʟʘʧʫʩʢʫ. 

LCD ʜʠʩʧʣʝʡ/ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜ ʽ ʟʫʤʝʨ ʙʫʜʫʪʴ 
ʘʢʪʠʚʥʽ ʧʨʦʪʷʛʦʤ 3 ʩʝʢʫʥʜ, ʘ ʧʦʪʽʤ 
ʚʠʤʢʥʫʪʴʩʷ. 

ʅʘʧʨʫʛʘ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʟʘʥʘʜʪʦ 
ʥʠʟʴʢʘ (< .91 V Cell) 

1. ʇʝʨʝʟʘʨʷʜʠʪʠ ʘʢʢʫʤʫʣʷʪʦʨ 

2. ɿʘʤʽʥʽʪʴ ʘʢʢʫʤʫʣʷʪʦʨ 

ʇʽʩʣʷ ʫʚʽʤʢʥʝʥʥʷ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʥʝ 
ʨʝʘʛʫʻ. 

ɯʥʜʠʢʘʮʽʷ ʚʽʜʩʫʪʥʷ. 

1. ʅʘʧʨʫʛʘ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʟʘʥʘʜʪʦ 
ʥʠʟʴʢʘ (<1,4ɺ/ʝʣʝʤʝʥʪ) 

1. ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ, ʯʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ 
ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʽ ʙʘʪʘʨʝʾ ʪʘ 
ʧʨʦʚʦʜʢʘ. 

2. ʇʦʣʷʨʥʽʩʪʴ ʙʘʪʘʨʝʾ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʘ 
ʟʚʦʨʦʪʥʦʶ. ɺʭʽʜʥʠʡ ʟʘʭʠʩʥʠʢ 
ʩʧʨʘʮʶʚʘʚ 

2.  ʇʝʨʝʟʘʨʷʜʠʪʠ ʘʢʢʫʤʫʣʷʪʦʨ 

3.  ɿʘʤʽʥʽʪʴ ʘʢʢʫʤʫʣʷʪʦʨ 

ʄʝʨʝʞʘ ʻ, ʘʣʝ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʧʨʘʮʶʻ 
ʚ 
ʨʝʞʠʤʽ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʚʽʜ ʙʘʪʘʨʝʾ. 

ɺʭʽʜʥʘ ʥʘʧʨʫʛʘ ʚʽʜʦʙʨʘʞʘʻʪʴʩʷ ʥʘ ʈʂ 
ʜʠʩʧʣʝʾ ʷʢ 0, ʘ ʟʝʣʝʥʠʡ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜ 
ʙʣʠʤʘʻ. 

ɺʭʽʜʥʠʡ ʟʘʭʠʩʥʠʢ ʩʧʨʘʮʶʚʘʚ 

ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ, ʯʠ ʩʧʨʘʮʶʚʘʚ 
ʚʠʤʠʢʘʯ ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ ʪʘ ʯʠ 
ʜʦʙʨʝ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʦ ʧʨʦʚʦʜʢʫ 
ʟʤʽʥʥʦʛʦ ʩʪʨʫʤʫ. 

ɹʣʠʤʘʻ ʟʝʣʝʥʠʡ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜ. 
ʅʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʝ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʩʝʪʠ 
ʧʝʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʪʦʢʘ 

1. ʇʨʦʚʝʨʴʪʝ, ʥʝ ʩʣʠʰʢʦʤ ʣʠ 
ʪʦʥʢʠʝ ʠ/ʠʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ ʣʠ 
ʜʣʠʥʥʳʝ ʧʨʦʚʦʜʘ ʧʝʨʝʤʝʥʥʦʛʦ 
ʪʦʢʘ. 

2. ʇʨʦʚʝʨʴʪʝ, ʭʦʨʦʰʦ ʣʠ 
ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʛʝʥʝʨʘʪʦʨ (ʝʩʣʠ 
ʧʨʠʤʝʥʷʝʪʩʷ) ʠʣʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ 
ʣʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥ ʜʠʘʧʘʟʦʥ ʚʭʦʜʥʦʛʦ 
ʥʘʧʨʷʞʝʥʠʷ. (AppIiance => 
wide) 

ʂʦʣʠ ʧʨʠʩʪʨʽʡ ʫʚʽʤʢʥʝʥʦ, 
ʚʥʫʪʨʽʰʥʻ 
ʨʝʣʝ ʚʤʠʢʘʻʪʴʩʷ ʪʘ ʚʠʤʠʢʘʻʪʴʩʷ 
ʢʽʣʴʢʘ ʨʘʟʽʚ 

LCD ɼʠʩʧʣʝʡ ʪʘ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜʠ ʙʣʠʤʘʶʪʴ ɹʘʪʘʨʝʷ ʚʽʜ'ʻʜʥʘʥʘ. 
ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ, ʯʠ ʜʦʙʨʝ ʧʽʜ'ʻʜʥʘʥʽ 
ʜʨʦʪʠ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ. 

ɹʝʟʧʝʨʝʨʚʥʦ ʟʚʫʯʠʪʴ ʟʫʤʝʨ ʽ 
ʩʚʽʪʷʪʴʩʷ ʯʝʨʚʦʥʽ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜʠ.  

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 14 
ʇʦʤʠʣʢʘ ʧʝʨʝʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ. 
ɯʥʚʝʨʪʦʨ ʧʝʨʝʚʘʥʪʘʞʝʥʠʡ ʥʘ 
110%, ʽ ʯʘʩ ʟʘʢʽʥʯʠʚʩʷ. 

ɿʤʝʥʰʽʪʴ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʝ 
ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ, ʚʠʤʢʥʫʚʰʠ 
ʜʝʷʢʝ ʦʙʣʘʜʥʘʥʥʷ. 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 12 ʂʦʨʦʪʢʝ ʟʘʤʠʢʘʥʥʷ ʚʠʭʦʜʫ. 
ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ, ʯʠ ʜʦʙʨʝ 
ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʦ ʧʨʦʚʦʜʢʫ, ʽ ʫʩʫʥʴʪʝ 
ʥʝʥʦʨʤʘʣʴʥʝ ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ. 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 5 
ɺʥʫʪʨʽʰʥʷ ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ 
ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʘ ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ ʧʝʨʝʚʠʱʫʻ 
90C. 

ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ, ʯʠ ʥʝ ʟʘʙʣʦʢʦʚʘʥʦ 
ʧʦʚʽʪʨʷʥʠʡ ʧʦʪʽʢ ʧʨʠʩʪʨʦʶ, ʯʠ 
ʪʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ ʥʘʚʢʦʣʠʰʥʴʦʛʦ 
ʩʝʨʝʜʦʚʠʱʘ ʟʘʥʘʜʪʦ ʚʠʩʦʢʘ. 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 6 

ɸʢʫʤʫʣʷʪʦʨ ʧʝʨʝʟʘʨʷʜʞʝʥʠʡ. 
ɿʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʩʝʨʚʽʩʥʦʛʦ 
ʮʝʥʪʨʫ 

ʅʘʧʨʫʛʘ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʘ ʟʘʥʘʜʪʦ 
ʚʠʩʦʢʘ. 

ʇʝʨʝʚʽʨʪʝ, ʯʠ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʶʪʴ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʪʘ ʢʽʣʴʢʽʩʪʴ 
ʙʘʪʘʨʝʡ ʚʠʤʦʛʘʤ. 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 10/11 

ʅʝʥʦʨʤʘʣʴʥʠʡ ʚʠʭʽʜ (ʥʘʧʨʫʛʘ 
ʽʥʚʝʨʪʦʨʘ ʥʠʞʯʝ 202 ɺ ʟʤʽʥʥʦʛʦ 
ʩʪʨʫʤʫ ʘʙʦ ʚʠʱʝ 253 ɺ ʟʤʽʥʥʦʛʦ 
ʩʪʨʫʤʫ) 

1. ɿʤʝʥʰʽʪʴ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʝ 
ʥʘʚʘʥʪʘʞʝʥʥʷ. 
2. ɿʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʩʝʨʚʽʩʥʦʛʦ 
ʮʝʥʪʨʫ 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 1/7/8/9/15/16 
ɺʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʳ ʚʳʰʣʠ 
ʠʟ ʩʪʨʦʷ. 

ɿʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʩʝʨʚʽʩʥʦʛʦ 
ʮʝʥʪʨʫ 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 51 
ʇʝʨʝʛʨʫʟʢʘ ʧʦ ʪʦʢʫ ʠʣʠ ʩʢʘʯʦʢ 
ʥʘʧʨʷʞʝʥʠʷ ʇʝʨʝʟʘʚʘʥʪʘʞʪʝ ʧʨʠʩʪʨʽʡ. 

ʗʢʱʦ ʧʦʤʠʣʢʘ ʧʦʚʪʦʨʠʪʴʩʷ, 
ʟʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ ʩʝʨʚʽʩʥʦʛʦ 
ʮʝʥʪʨʫ. 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 2/3 
ʅʘʧʨʷʞʝʥʠʝ ʰʠʥʳ ʩʣʠʰʢʦʤ 
ʚʳʩʦʢʦʝ/ʩʣʠʰʢʦʤ ʥʠʟʢʦʝ 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 15 ʅʝʩʧʨʘʚʥʽʩʪʴ ʤʦʜʝʣʽ 

ʃʫʥʘʻ ʟʚʫʢʦʚʠʡ ʩʠʛʥʘʣ ʽ ʙʣʠʤʘʻ 
ʯʝʨʚʦʥʠʡ ʩʚʽʪʣʦʜʽʦʜ. 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 58 ʅʝʩʧʨʘʚʥʽʩʪʴ ʚʝʥʪʠʣʷʪʦʨʘ ʅʝʩʧʨʘʚʥʽʩʪʴ ʚʝʥʪʠʣʷʪʦʨʘ 

ʂʦʜ ʥʝʩʧʨʘʚʥʦʩʪʽ 50/51/52 
ɸʢʫʤʫʣʷʪʦʨ ʧʦʛʘʥʦ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʠʡ 
ʘʙʦ ʟʘʧʦʙʽʞʥʠʢ ʧʝʨʝʛʦʨʽʚ. 

ʗʢʱʦ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ 
ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʠʡ, ʟʚʝʨʥʽʪʴʩʷ ʜʦ 
ʩʝʨʚʽʩʥʦʛʦ ʮʝʥʪʨʫ. 
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ɼʦʜʘʪʦʢ 1: ʇʨʠʙʣʠʟʥʘ ʪʘʙʣʠʮʷ ʯʘʩʫ ʨʝʟʝʨʚʥʦʾ ʨʦʙʦʪʠ 

 
 

 
 
ʇʨʠʤʽʪʢʘ. ʊʨʠʚʘʣʽʩʪʴ ʨʝʟʝʨʚʥʦʛʦ ʞʠʚʣʝʥʥʷ ʟʘʣʝʞʠʪʴ ʚʽʜ ʷʢʦʩʪʽ ʙʘʪʘʨʝʾ, ʚʽʢʫ ʙʘʪʘʨʝʾ ʪʘ ʪʠʧʫ ʙʘʪʘʨʝʾ. 
ʊʝʭʥʽʯʥʽ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʠ ʘʢʫʤʫʣʷʪʦʨʽʚ ʤʦʞʫʪʴ ʚʽʜʨʽʟʥʷʪʠʩʷ ʟʘʣʝʞʥʦ ʚʽʜ ʚʠʨʦʙʥʠʢʘ. 
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Підключення WiFi 
 
1. ʇʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʜʦ ʙʝʟʜʨʦʪʦʚʦʛʦ ʤʘʨʰʨʫʪʠʟʘʪʦʨʘ 
1.1 ɿʘʚʘʥʪʘʞʪʝ APP ʽ ʟôʻʜʥʘʥʥʷ WiFi 
- ɺʽʜʩʢʘʥʫʡʪʝ QR-ʢʦʜ ʟ ʦʙʢʣʘʜʠʥʢʠ ʮʴʦʛʦ ʧʦʩʽʙʥʠʢʘ ʪʘ ʟʘʚʘʥʪʘʞʪʝ APP. 
- ɺʽʜʢʨʠʡʪʝ APP ʽ ʚʠʙʝʨʽʪʴ çBLE Configè ʚ ʽʥʪʝʨʬʝʡʩʽ ʚʭʦʜʫ. 

 
1.2 ʂʦʥʬʽʛʫʨʘʮʽʷ WiFi 
- ɿʘʯʝʢʘʡʪʝ, ʜʦʢʠ APP ʚʠʢʦʥʘʻ ʧʦʰʫʢ ʧʨʠʩʪʨʦʾʚ Bluetooth ʧʦʙʣʠʟʫ, ̔ ʚʠʙʝʨʽʪʴ ʧʨʠʩʪʨʽʡ Bluetooth ʽʟ ʪʠʤ ʩʘʤʠʤ ʥʦʤʝʨʦʤ PN, ʱʦ 
ʡ WFBLE.RTU. ʅʘʙʽʨ ʜʣ ̫ʩʧʘʨʦʚʫʚʘʥʥʷ ʪʘ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ. 
- ʇʽʩʣʷ ʫʩʧʽʰʥʦʛʦ ʧʽʜʢʣʶʯʝʥʥʷ ʧʝʨʝʡʜʽʪʴ ʜʦ çʅʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʤʝʨʝʞʽè. 

 
 
1.3 ʅʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʤʝʨʝʞʽ 
- ʅʘ ʩʪʦʨʽʥʮʽ çʇʘʨʘʤʝʪʨʠ ʤʝʨʝʞʽè ʚʠʙʝʨʽʪʴ ʤʘʨʰʨʫʪʠʟʘʪʦʨ Wi-Fi ʽ ʧʘʨʦʣʴ, ʷʢʽ ʤʦʞʫʪʴ ʦʪʨʠʤʘʪʠ ʜʦʩʪʫʧ ʜʦ ɯʥʪʝʨʥʝʪʫ, ʽ ʥʘʪʠʩʥʽʪʴ 
çSetting (ʅʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ)è, ʱʦʙ ʟʘʚʝʨʰʠʪʠ ʥʘʣʘʰʪʫʚʘʥʥʷ ʤʝʨʝʞʽ. 
- ʇʽʩʣʷ ʫʩʧʽʰʥʦʛʦ ʧʝʨʝʟʘʧʫʩʢʫ ʨʝʻʩʪʨʘʪʦʨʘ ʜʘʥʠʭ ʽ ʧʦʢʘʟʫ, ʱʦ çthe Wi-Fi configuration is successful (ʢʦʥʬʽʛʫʨʘʮʽʶ Wi-Fi ʚʠʢʦʥʘʥʦ 
ʫʩʧʽʰʥʦ)è, ʥʘʪʠʩʥʽʪʴ ʢʥʦʧʢʫ ʧʽʜʪʚʝʨʜʞʝʥʥʷ. 
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2. ʉʪʚʦʨʽʪʴ ʦʙʣʽʢʦʚʠʡ ʟʘʧʠʩ ʽ ʨʝʻʩʪʨʘʪʦʨ ʜʘʥʠʭ 
2.1 ʉʪʚʦʨʠʪʠ ʦʙʣʽʢʦʚʠʡ ʟʘʧʠʩ 
- ɺʽʜʢʨʠʡʪʝ APP, ʥʘʪʠʩʥʽʪʴ ʢʥʦʧʢʫ Register. 
- ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʾ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʾ ʟʘʚʝʨʰʽʪʴ ʩʪʚʦʨʝʥʥʷ ʦʙʣʽʢʦʚʦʛʦ ʟʘʧʠʩʫ. 

 
 
2.2 ɼʦʜʘʪʠ ʨʝʻʩʪʨʘʪʦʨ ʜʘʥʠʭ 
- ʋʚʽʡʜʽʪʴ ʚ ʦʙʣʽʢʦʚʠʡ ʟʘʧʠʩ ʽ ʥʘʪʠʩʥʽʪʴ ʢʥʦʧʢʫ ʩʧʠʩʢʫ ʚʥʠʟʫ ʛʦʣʦʚʥʦʾ ʩʪʦʨʽʥʢʠ. 
- ʅʘʪʠʩʥʽʪʴ ʢʥʦʧʢʫ ç+è ʫ ʚʝʨʭʥʴʦʤʫ ʧʨʘʚʦʤʫ ʢʫʪʽ ʩʪʦʨʽʥʢʠ ʩʧʠʩʢʫ. 

 
 
- ʉʢʘʥʫʡʪʝ ʨʝʻʩʪʨʘʪʦʨ ʜʘʥʠʭ PN ʥʘ ʢʦʤʧʣʝʢʪʽ Wi-Fi ʘʙʦ ʚʩʪʘʚʪʝ ʡʦʛʦ ʚʨʫʯʥʫ. 
- ɺʽʜʧʦʚʽʜʥʦ ʜʦ ʧʽʜʢʘʟʦʢ ʚʚʝʜʽʪʴ ʽʥʬʦʨʤʘʮʽʶ, ʱʦʙ ʟʘʚʝʨʰʠʪʠ ʜʦʜʘʚʘʥʥʷ ʨʝʻʩʪʨʘʪʦʨʘ ʜʘʥʠʭ. 
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ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН 

 

 

ʉʝʨʽʡʥʠʡ ʥʦʤʝʨ:_______________________________ 

 

ʇʦʢʫʧʝʮʴ  ʂʦʥʪʘʢʪʥʘ ʦʩʦʙʘ  

Ad dress  ʅʦʤʝʨ ʪʝʣʝʬʦʥʫ  

ʊʦʚʘʨ/ʤʦʜʝʣʴ:  

ɼʘʪʘ ʧʨʦʜʘʞʫ  ʊʝʨʤʽʥ ʧʨʠʜʘʪʥʦʩʪʽ  

ʇʨʦʜʘʚʝʮʴ  

ʇʽʜʧʠʩ ʜʠʣʝʨʘ  ʇʽʜʧʠʩ ʟʘʤʦʚʥʠʢʘ  

 

ʊʦʚʘʨ ʦʪʨʠʤʘʥʦ ʚ ʧʦʚʥʽʡ ʢʦʤʧʣʝʢʪʘʮʽʾ. ɿ ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ ʝʢʩʧʣʫʘʪʘʮʽʾ ʜʘʥʦʛʦ ʪʦʚʘʨʫ, ʚʠʤʦʛʘʤ ʪʝʭʥʽʢʠ ʙʝʟʧʝʢʠ ʪʘ 

ʛʘʨʘʥʪʽʡʥʠʤʠ ʫʤʦʚʘʤʠ ʧʨʦʢʦʥʩʫʣʴʪʦʚʘʥʦ.  

 
 


